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RADETS BESLUT (EU) 2025/...

av den ...

om undertecknande pa unionens vignar
av avtalet mellan Europeiska unionen
och Konungariket Norge
om overforing av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter)
for att forebygga, forhindra, uppticka, utreda och lagfora

terroristbrott och grov brottslighet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 16.2

och 87.2 a jaimforda med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

G)

(4)

Den 4 mars 2024 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar med
Konungariket Norge (Norge) om ett avtal mellan Europeiska unionen och Norge om
overforing av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga, férhindra,
uppticka, utreda och lagfora terroristbrott och grov brottslighet (avtalet). Férhandlingarna

slutfordes med framgang genom att avtalet paraferades den 9 april 2025.

Avtalet gor det mojligt for lufttrafikforetag fran unionen att 6verfora PNR-uppgifter till
Norge med full respekt for de rattigheter som faststélls 1 Europeiska unionens stadga om de
grundldggande réttigheterna, sérskilt ritten till respekt for privatliv och familjeliv och
ritten till skydd av personuppgifter enligt artiklarna 7 respektive 8. I synnerhet innehéller

avtalet lampliga skyddsatgérder for personuppgifter som verfors inom ramen for det.

Avtalet frimjar polissamarbete och rittsligt samarbete mellan de behoriga myndigheterna i
Norge och de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna samt Europol och Eurojust, i
syfte att 6ka deras kapacitet att stiarka unionens och Norges yttre granser och effektivt

sakerstilla den inre sidkerheten 1 avsaknad av inre granskontroller inom Schengenomradet.

I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning
med avseende pa omradet med frihet, sédkerhet och réttvisa, fogat till férdraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget) och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUF-fordraget), har Irland genom en skrivelse av den 29 juli 2025 meddelat att landet

onskar delta i antagandet och tillimpningen av detta beslut.
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(5) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som

inte dr bindande for eller tillampligt pd Danmark.

(6) Europeiska datatillsynsmannen har horts i1 enlighet med artikel 42.1 1 Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2018/1725" och avgav sitt yttrande 16/2025 den 24 juli 20252,
(7) Avtalet bor darfor undertecknas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

2 EUTC, ..., ELL ...
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Artikel 1

Undertecknandet av avtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om 6verforing av
passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga, forhindra, uppticka, utreda och
lagfora terroristbrott och grov brottslighet bemyndigas harmed pa unionens véignar, med forbehall

for att avtalet® ingas.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1 ... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande

Texten till avtalet kommer att offentliggoras tillsammans med beslutet om avtalets ingdende.
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